,BOLCS TORTENETI FELJEGYZESEK

Bevezetd tanulmény az Islendingabokhoz

VERESS DAVID

Azizlandi torténetirds kezdeti elvalaszthatatlanok a kereszténységtdl. Nem sokkal
a 999/1000-ben tartott orszagos népgytlés, az Alpingi lezarulta utin, amelynek
legfontosabb eredménye az Uj hit - kdzmegegyezéses és 1ényegében vérmentes —
torvénybevétele volt, a legtehetdsebb izlandi torzsf6k Eurdpa kaptalani iskolaiba
kiildték fiaikat tanulni.* Ezzel nagyjabdl egy idében idegen utazopiispokok ér-
keztek a szigetre, akiknek krisztianizal6 tevékenysége az izlandi nép megkeresz-
telésére, a kereszténység legalapvetdbb tanitdsainak megismertetésére és az els6
honi klerikusok kinevelésére terjedt ki. Az eurdpai miiveltség rajtuk és a kilfoldi
tanulmanyaikrol hazatér fiatal papokon keresztiil érte el eldszor Izland partjait,
a muveltséget hordozd latin betiikészlet meghonosoddsaval pedig megjelenhettek
az els6 hosszabb, leird elbeszélések. E leirasok azonban ekkor még minddssze ki-
egészitették azt a régota fennalld szobeli kulturat, amelynek kozpontjai a szabad
ég alatt tartott gytlések (ping) és a torzsf6k csarnokai (hof) voltak. A jelentds
szobeliségnek koszonhetéen a helyi hagyomanyok mar tobbé-kevésbé kialakult
formaban 6roklédtek tovabb az irasbeliség megjelenésekor, s ezzel jelentsen
megkonnyitették azok megdrzését. A keresztény eurdpai miiveltség és a helybéli
hagyomanyok 6tvozetébdl kibontakozé korai izlandi irodalom 6nallé és kivételes
miufajokat hozott létre, mégpedig a korban egyediilallé mdédon: anyanyelven.
Els6sorban az izlandiak koran megmutatkoz6 - és mindmaig igen meghatarozé
- irds-olvasds irdnti fogékonysaganak koszonhet6, hogy épp itt jelent meg és terjedt
el Eszak-Eurépaban el8szor az anyanyelvi irasbeliség. Mig a sagamondds szokasa
egyes feltételezések szerint a 9. szdzad végi honfoglalassal egyidds, a kontinentalis
skandinav orszagokban és mas észak-atlanti szigeteken gyakori runairas Izlandon

' Az altalunk hasznalt idészamitas szerint a kereszténységet torvénybe vevé gytlésnek 999
jiniusiban kellett dsszeiilnie, amint arra Olaffa Einarsdéttir rdmutatott. A korban bevett
szokds volt az évet szeptember 1-jével kezdeni, és valoszintleg Ari is ezt a naptart kovette. Az
Islendingabdk 6. fejezete szerint a gytilést Olafr Tryggvason norvég kirdly haldlanak nyardn
tartottdk, s mivel ez utobbit szeptember 9-re datalja Ari, az a korabeli szdmitds szerint 1000-re
esett. (Ma mindkét eseményt 999-re tennénk). Olafia EINARSDOTTIR: Studier i kronologiske
metode i tidlig islandsk historieskrivning. Kebenhavn, 1964, 74-80; 107-126.



56 VALLASTUDOMANYI SZEMLE 2016/1

sosem volt elterjedt jelenség.> A régészek itt csupan elvétve taldltak az elsd fenn-
maradt kéziratoknal idsebb - legfeljebb néhany szavas - runakra?

Az egyhazszervezet els6 épit6koveit letevo idegen utazdpiispokok kora utan
két piispoki széket emeltek a szigeten: az els6t 1056-ban Skalholtban, a masodikat
6tven évre ra, az északi Holarban.* Mindkett6hoz jol miikod6 iskola tarsult, melyek
a nagyobb tanyak papneveldéi mellett a legkorabbi irodalmi kézpontok szerepét
toltotték bes Az irastudok szamanak rohamos gyarapodasaval egyiitt nott az addig
szoban 6rzott versek, mitoszok és torténetek leirasa utani igény, és a 12. szazadtél
egy irodalmi aranykor vette kezdetét a szigeten. Miutan a papir, tej és takarmany
igen nagy ritkasagnak szamitott, az izlandiak a télen eltarthatatlan, s igy levagni
kényszeriilt parhetes borjak bérébdl késziilt pergamenekre réttak emlékeiket.®

Snorri Sturluson - a Préza-Edda (1220-1230 k.) szerzje — szerint 6északi nyel-
ven Ari Porgilsson hinn frédi, vagyis a Tanult Ari irt el6szor torténelmet.” Ezzel az
1140 koriili Elsé nyelvtani értekezés néven emlegetett fonologiai traktatus szerzdje
is egyetért, aki szerint csak log, dttvisi és pydingar helgar, vagyis torvények, genea-
logiak és vallasos miivek sziilettek azeldtt, hogy Ari ,,a bolcs torténeti feljegyzéseit

> A saga sz6 eredetileg mondat, elbeszélt torténetet jelent. A jelenlegi tudoményos konszenzus
871+2-re helyezi a honfoglalds kezdetét.

3 PuLsiaNoO, Phillip - WoLk, Kirsten (szerk.): Medieval Scandinavia. An Encyclopedia. New
York & London, Garland, 1993, 376. A ma ismert legkorabbi lelet egy 11. szdzadi, runakkal
diszitett ors6, amely egy reykjaviki dsatason keriilt el6 2008-ban. A legrégebbi fennmaradt
kéziratok a 12. szazad kozepérdl valok, ezek azonban nem az elsd ilyen izlandi munkak, mivel
irasképiik gyakorlott irnokokat sejtet. TURVILLE-PETRE, Edward Oswald Gabriel: Origins of
Icelandic Literature, Oxford, 1953, 74.

4 Azizlandiegyhdaz eleinte a hamburg-brémai érsekség, majd 1104-t6] - az akkor épp Danidhoz
tartozo - lundi érsekség, végiil 1154-t6] a nidardsi (mai nevén Trondheim) érsekség ald
tartozott.

5 Holar elsd ptispoke, Jon Ogmundsson, zenét, aritmetikat és latin grammatikat tanité kiilfoldi

klerikusokat is hivott iskolajaba, amelynek diakjai kozt hallunk egy lednyrol (kés6bbi tanar-

rél), Ingunn Arnorsdéttirrél, aki olyan kiting volt latinbél, hogy kézimunkajaval 6lében,
hallds utdn javitotta a felolvasé fiuk irdsait. Himzései gyakran dbrézoltak a szentek életének
eseményeit, amiért a Jons saga helga (Szent J6n sagdja) Ggy ir rola, mint aki , Isten dicsGségét
nem csupdn ajka szavaival, de keze munkdjaval is hirdette.” Sigurgeir STEINGRIMSSON —

Olafur HALLDORSSON — Peter FOOTE (szerk.): Biskupa Ségur 1, Islenzk fornrit (IF) XV1-X V2,

Reykjavik, Hid islenzka fornritafélag, 2003, 219-220.

Egy kis borjibol négy f6lio-lap, nyolc nagy oldal telt ki. BERNATH Istvan: Skandindv mitoldgia,

Budapest, Corvina, 2011, 25.

7 Ariallando jelzdje, a hinn frodi, elsésorban azokat a 11-12. szdzadi kronikdsokat illette meg,
akik a helyi és skandindv hagyomdanyokban szereztek nagyfoku jartassagot, igy Arin kiviil
még Seemundrt, Kolskeggrt és Brandrt. A 12. szdzad végén élt bencés szerzetesre, Oddr
Snorrasonra minddssze egyszer, Snorrira kétszer hivatkoztak igy, a kiilfoldi szerzék koziil
pedig egyediil a Tiszteletremélté Beda volt fr4di.
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konyvekbe foglalta volna a maga éles értelmével”?* Arirendkiviili jelentéségt miive,
az Islendingabdk (Az izlandiak kényve) az egyetlen fennmaradt torténeti munka a
12. szazadbol, s igy az orszag korai torténelmének egyik legfontosabb forrasat adja.
A munek két valtozata ismert, de csak a késébbi, feltehetéleg joval rovidebb kiadas
maradt rank. Ezt a valtozatot a legévatosabb datalas 1122-1133 kozé helyezi, s igy
ez, 6sszehasonlitasképp, 60—70 évvel iddsebb az elsé magyar nyelvemlékiinknél,
a Halotti beszéd és konyorgésnél.

ARI PORGILSSON ELETE ES MUVEI

Ari életérol keveset lehet tudni, s azt a keveset is vagy 6 maga kozoli az Islen-
dingabdkban, vagy — a késébbi szerzok elejtett, rovid megjegyzéseit nem szdmitva -
Snorri Heimskringldjanak (Foldkerekség) el6szavabol hamozhatjuk ki. Mivel szii-
letési évét a forrdsok hol 1067-re, hol 1068-ra teszik, feltételezhetSen a téli honapok
valamelyikén latta meg a napvilagot egy nyugat-izlandi, igen el6keld csaladban.?
Sajat nemzetségtabldjdban Ari harmincnyolc felmendjét sorolja fel, koztiik az 6si
skandinav Yngling dinasztia tobb tagjat, s dltaluk a pogany istenek egynémelyikét,
igy magat Yngvit (Freyr) is, aki ezen a helyen ,,a t6rokok kirdlya” cimen szerepel.
A kozépkori keresztény szerz6k korében oly kedvelt euhémerisztikus megkozelités
értelmében ugyanis a mitikus istenek a tavoli multban északra koltozott azsiai
kiralyok voltak, amelynek bizonyitasara példaul Snorri az ds (plur. eesir) pogany
istencsoport nevének etimoldgiajat hozza: a sz6 szerinte az Asia foldrajzi névbél
ered, s az aszok eredendben Troja uralkoddi voltak.” E szemléletmod altal Ari a
skandinav kiralyokéval veteked6 nemesi leszarmazast tulajdonithatott maganak
ugy, hogy kézben a kétségtelen pogany vonatkozasok nem jelentettek problémat
a megvaltozott, keresztény kozegben.

A Laxdcela saga (Lazacfoly6-vilgyiek torténete) utolso fejezete szerint Ari apja,
Porgils, fiatalon vizbe veszett tarsaival egyiitt a Breidafjordrben, ami utan a kis

® Hreinn BENEDIKTSSON (szerk.): The First Grammatical Treatise, Reykjavik, Institute of Nordic
Linguistics, 1972. Az Els6 nyelvtani értekezés ismeretlen szerz6 munkdja, amely a 14. szdzad
kozepérél fennmaradt legiddsebb kéziratdban cim nélkiil szerepel. A mi az dészaki nyelv
¢és alatin betlikészlet 6sszeegyeztetésének lehetséges modjait targyalja, valamint az irasmod
egységesitésére torekszik.

9 Jakob BENEDIKTSSON (szerk.): [slendingabdk. Landndmabdk, Islenzk fornrit I1, Reykjavik,

Hid Islenzka Fornritafélag, 1968, iii-xlix. Az évkonyvek tobbsége (Konungs anndl, Gottskdlks

anndl és Flateyarbdk) 1067-re teszi Ari sziiletési évét, a Resens anndl 1066-ra, mig Snorri

1067-1068 telérdl beszél. Ari azt irja, hogy Isleifr piispok haldlakor (1080. julius 5.) 12 éves

volt, igy 1068 a valoszintibb évszam.

Snorri Sturluson: Heimskringla 1-111, Islenzk fornrit XX VI-X X VIII, Szerk. Bjarni Adalbjarnarson,

Reykjavik, Hid islenzka fornritafélag, 1941-1951, I:14-16; BERNATH: i. m. 56-58.

5
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Ari nagyapja, Gellir Porkellson helgafelli tanyajara keriilt.* Helgafell a pogany
és a keresztény Izland torténetének egyarant kitiintetett telepiilése volt. A Szent
hegy, amelyrél nevét kapta, olyan nagy tiszteletben allt, hogy a sagak tantsagtétele
szerint mosdatlanul még csak feléje se volt szabad nézni. Tobbek szamara egyfajta
talvilagi uticélt jelentett a hegy belseje, ami Porr kultuszanak Nyugat-Norvégiaban
elterjedt formdajaval mutat rokonsagot. Snorri godi, a tanya eredeti birtokosa, jo
baratsagban allt Gudran Osvifrsdottirral, aki Ari dédnagyanyja és az elsé izlandi
remete-apaca volt. Kettejiik baratsaga révén kertilt a f6ld Ari csaladjanak birtokaba,
ugyanis 1008-ban, amikor Gudrun a negyedik (és egyben utolso) férjével élt, tanyat
cseréltek egymassal. Ari anyjardl, Joreidrrél, nem szolnak forrasaink; mindossze
annyit tudni, hogy a kereszténység izlandi felvételében kulcsszerepet jatszé Sidu-
Hallr Pérsteinsson dédunokaja volt, akarcsak a Tanult Seemundr Sigfusson - a
kor egyik legmiiveltebb elméje és a népemlékezet kedvelt alakja. Az Islendingabdk
prologusaban is szereplé Seemundr nevéhez flizédik tébbek kozt az egyik elsé latin
nyelvi, mara elveszett, norvég kiralyokrol sz6lo torténeti munka, s a hagyomany
hosszu idén 4t tévesen neki tulajdonitotta az Edda-versek szerzdségét is."> Erdekes
modon Snorri, a harmadik nagy izlandi torténetird, szintén felmendi kozt tudhatta
Sidu-Hallrt anyai 4gon, akinek hetedizen volt leszarmazottja.”?

Gellir, Ari nagyapja, id6s koraban romai zarandokutat tett, amelyrél hazafele
jovet, a daniai Roskilde kozelében hunyt el 1073-ban. Az ekkor hat esztendés Ari
egy évvel késobb Haukadalrba keriilt Hallr Pérarinssonhoz, akinél az elsé izlandi
plispok fia és a masodik piispok testvére, Teitr Isleifsson is nevelkedett.' Ettdl kezdve
Ari kozeli kapcsolatban allt az elsé két honi plispokot ado csaladdal. Haukadalr a
két fiun tdl otthona volt az ekkoriban miikodé négy izlandi iskola egyikének,” s
az itt eltoltott tizennégy év kétségteleniil meghatarozta Ari torténelemszemléletét.
A néhany évvel idsebb Teitr vélhetSleg mar ekkor jelentds szerepet jatszott a pap-
nevelde mtkodtetésében, hiszen Ari a neveldjének (fostri) mondja, annak ellenére,

Einar Ol. SvEINssON (szerk.): Laxdela saga, Islenzk fornrit V, Reykjavik, Hid islenzka
fornritafélag, 1934, 229.

Az 1190 kériili Néregs konungatal cimi szkaldikus koltemény Seemundr Sigfusson munkajat
vette alapul, amely a norvég kirdlyok Széphaju Haraldtdl (850-933) J6 Magnusig ( 1047)
terjedd torténetét mutatja be. A Tanult Semundr elveszett mtvéhez ez a 83 strofabdl allo

9

vers all a legkozelebb.
A Landndmabok Sturlubékban meg6rzott valtozatanak 310. fejezetében olvashatjuk Snorri

nemzetségtablajanak vonatkozo részét: ,Porgerour Hallsdéttir volt Yngvild anyja, aki Ljété,
Jarngerd apjdé, aki meg Valgerd anyja volt, aki Bodvaré, Gudny apjdé, aki Sturla fiainak volt
az anyja.” [F12, 318.

Késébb mindketten az Islendingabdk kutféi lettek. Az elsd skalholti piispok Isleifr Gizurarson
(1006-1080) volt, akit a fia, Gizurr [sleifsson (1042-1118) kovetett a tisztségben.

> Haukadalron kiviil a két plispoki széken és Oddiban miikodott még iskola, ahol Semundr

=

Sigfasson és egy ideig a fiatal Snorri is élt.
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hogy mindketten a nyolcvanas éveiben jaré Hallr gyamoltjai voltak. Az iskolaéveket
kovetden szinte semmilyen kozvetlen ismeretiink sincs Ari életrdl. Tudjuk, hogy
pappa szentelték, megndsiilt, és sziiletett egy fia, a szintén pap Porgils (megh.
1170), aki a snaefellsnesi Stadrben (ma Stadarstadr) élt, ahol késébb Ari unokaja,
Erés Ari (+ 1188) torzsf6ként miikodott.® Ezek alapjan feltehetd, hogy Ari maga
is nyugaton telepedett le, valamint az sem zdrhatd ki, hogy megorokolte nagyapja
torzsféi rangjat, jollehet semmi sem utal a korabeli kozéletben valé részvételére.
Halldér Hermannsson véleménye szerint Gizurr piispok szolgalataban allhatott,
amit a piispokkel kapcsolatos személyes megjegyzések alapjan tételezett fel.” Ha
valéban igy tortént, igy Arinak modjaban allt bejarni az orszag egészét, mikozben
kikérdezhette a kiilonboz6 részeken é16 nagy tudast bolcseket, és jegyzeteket ké-
szithetett azok beszamoldibol. Az évkonyvek feljegyzései szerint 81 éves koraban,
1148. november 9-én hunyt el az izlandi torténetiras atyja. Halalaval az izlandiak
sajat torténelmiik irdnti érdeklédése jo id6re alabbhagyott, s a torténeti munkak
helyét a norvég kiralyokrol sz616 sagak vették at.

A késébbi szerzok rovid, elismerd megjegyzései alapjan Ari személyét és munkait
egyontetl tisztelet ovezte. Bar e szerz6k mindig tobbes szamban hivatkoznak mftive-
ire, bizonytalan, hogy pontosan hany konyvet irt, s hogy ezek teljesen kidolgozott,
kész alkotasok voltak-e, vagy csupan minnisgreinireket, jegyzetgytjteményeket
érthetiink alattuk.’® Az Islendingabdk elészavdnak elsé mondata régtén emlitést
tesz egy korabbi, mar emlitett, azonos cimii munkarél, amelynek a norvég kiralyok
élettorténete (konunga cevi) és egy nemzedékrend (dttartala) is részét képezte.
E kordbbi munkat tobben joval terjedelmesebbnek gondoljak a fennmaradt val-
tozatndl, s a mi els6, nyomtatasban megjelent 1688-as latin kiadasanak (Libellus
Islandorum) cimadasat kovetve az idésebb mur6l olykor Liberként, a fiatalabbrol
Libellusként beszélnek.” Jollehet néhany saga Arira hivatkozva igyekszik igazol-
ni egyes események helytallosagat, ezeknek semmilyen nyoma sincs az altalunk
ismert valtozatban. Ebbél kifolydlag néhany kutatd, mint Konrad Maurer vagy
E. O. G. Turville-Petre, a Libert a Libellushoz igen hasonlo felépitésti, de annal joval
terjedelmesebb, nagyjabdl szaz irott oldalt kitevé munkénak gondolta. Snorri és
masok megjegyzései alapjan gy tlinik, a régebbi miiben sz kellett essen szamos
skandinav és angol kiraly életérdl, részletes leirast lehetett olvasni Izland betelepii-

' Az izlandi kéziratokat 6sszegyjtd Arni Magnusson (1663-1730) szerint Ari maga is a
snefellsnesi Stadrben élt, amely feltevését a legtobb kutatd osztja. Finnur JONssoN (szerk.):
Arni Magniissons Levned og skrifter 11, Kebenhavn, 1930, 16.

7 Halldér HERMANNSON: ,,Ari Porgilssom frédi”. Skirnir, CXXII, 1948, 7.; IF 11, vi-vii.

' GRONLIE, Sian (szerk.): Islendingabdk. Kristni Saga, London, Viking Society for Northern
Research, 2006, xiii.

¥ pordur Porlaksson piispok utasitdsara Hendrick Krufe adta ki el¢szor a miivet Skalholtban
(AM 367 4to).
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1ésérél, valamint a Hvitramannaland (Fehér emberek foldje) vagy Irland hit mikla
(Nagy-Irorszag) néven emlegetett sziget is szerepelt benne. E szigetrdl tigy tartottdk,
hogy haromnapi hajéutra fekiidt Irorszagtél nyugatra. Ari Massont, Ari iikapjat,
allitolag idevetette a tenger, ahonnét csak nagy nehézségek aran tudott szabadulni.
Ezeken tul a gronlandi és vinlandi beszamolo is joval részletesebb lehetett.>

Az Izlandiak kényvén kiviil még két fennmaradt irdssal hoztdk osszefiiggésbe
Arit: egy 1143-as jegyzékkel, amely az izlandi fels6klérust veszi szamba, valamint
a Snorri Porgrimsson életét tomoren leird Z£vi Snorra goddval.>* E miiveken tul
a honfoglalok torténeteit elbeszéld, tobb nemzedéken at irédott Landndmabok
(Honfoglalds konyve) els6, mara elveszett valtozatat is tobben neki tulajdonitjak,
bar meg kell hagynunk, a fent emlitett esetek egyikében sem allithato teljes bizo-
nyossaggal Ari szerzésége.*

AZ ISLENDINGABOK

Az Islendingabdk cime mér énmagaban figyelemremélt6. Nemcsak a - bizonyos
mértékig — 6nallé nemzettudatra utalo ,izlandiak” sz6 egyik elsé el6fordulasa
ez az 6északi nyelvben, de a mai értelemben vett ,konyvé” is. Ezt megel6zGen a
bok minddssze harom-négy alkalommal keriilt el6 a szkaldikus kolteményekben,
ahol értékes, figuralis abrazolasokkal diszitett szovet jelentésében 4llt.>* Azaltal,
hogy Ari a bok nevet adta mtivének, tovabb nyomatékositotta a korban még kiza-
rolag el3szdban eléadott sagak és a sajat irott torténete kozti kiilonbséget. A cim
masik felével kapcsolatban érdemes megjegyezni, hogy mar a legkorabbi izlandi
muvekben olyan kifejezések tiinnek fel, mint ,,a mi orszagunk” (vdr land), ,a mi
nyelviink” (vdr tunga), ,a mi térvényik” (vir log), vagy ,,nekiink, izlandiaknak”
(oss islendingum). Nagyjabol ugyanekkor a kiilhoni szerzéknél is 6nallé nyelvet
beszél6 kiilon népként jelentek meg az izlandiak, aminek egyik els6 el6forduldsa

2 TURVILLE-PETRE: i. m. 90-102.

2 A jegyzék a Diplomatarium Islandicum els6é kotetében talalhatd: Jon SIGURPSSON - Jon
PORKELSSON (szerk.): Diplomatarium Islandicum (DI) I, Kaupmannahéfn: S. L. Moller, 1857,
180-194. Az AEvi Snorra goddt az Eyrbyggija saga egyik kézirata 6rizte meg, és a mai kiadasokban
is e torténet fiiggelékét képzi. Einar Ol. SVEINSSON — Matthias PORPARSON (szerk.): Eyrbyggia
saga, Islenzk fornrit IV, Reykjavik, Hid islenzka fornritfélag, 1935, 185-186.

A Hauksbék szerint a tudés pap, Ari Porgilsson és Kolskeggr Asbjarnarson irt eldszér a
honfoglaldsrél. IF 1,, 395. Meglehet, hogy az Islendingabdk eldszavéban emlitett kihagyott
nemzedékrend volt a Landndmabdk elsé valtozata.

CLEASBY, Richard - Gudbrand Vigrusson: An Icelandic-English Dictionary, Oxford, Clarendon
Press, 1875, 73.

o
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Cantebury ZAlnod 1120 koériil irott Vita et Passio Sancti Canuti (Szent Knut élete
és vértaniisdga) cimii mavében taldlhaté.

A népuralom (930-1262) idejérdl szarmazo torvényeket fenntartd Grdgds (Sziir-
keluid) cimt 6sszeallitdas mindvégig kovetkezetesen kiilonbséget tesz az izlandiak és
a kiilfoldiek (iitlendir menn) kozt. A kiilfoldieknek két nagy csoportja volt: a ,,ddn
nyelvet” (donsk tunga) beszél6ké — amelybe a norvégok, ddnok és svédek tartoztak -,
és az idegeneké. Aki az akkoriban még nagyjabol egységes skandinav nyelvet
beszélte, kozvetleniil jogosult volt az izlandi kozéleti tisztségek betodltésére, mig
masoknak ehhez legalabb hdarom évet el6tte Izlandon kellett élnie.> Torténelmi és
politikai okokbdl kifolyolag a norvégok és izlandiak még inkabb egytivé tartoztak.
A férfi honfoglalok tobbsége Norvégiabdl szarmazott,*® a norvégok mentesiiltek az
izlandi révvam fizetése aldl, s a két nép kolcsonos jogokat és elényoket élvezett a
masik fél hazajaban, melyeket 1030 koriil egyezményesitettek.”” Végeredményben
az izlandiakat két ,geopolitikai” eltérés kiilonboztette meg a norvégoktol: az or-
szagaik kozti jelent6s foldrajzi tavolsag és a norvég korondhoz ftiz6dé viszonyuk.
Az izlandisag tehat a vonatkozé torvények és szokasok mellett a kozosen birtokolt
foldteriiletben 4llt, jollehet 6nall6 kulturalis identitas hianyaban sosem valhatott
volna valéban fiiggetlen nemzet a sziget lakoibol. Ez utébbi kialakitasat a torvények
leirdsa, az Els6 nyelvtani értekezés és az Islendingabdk inditotta el **

Az Izlandiak kényve a honfoglalas meginduldsa el6tti idokt6l 1118-ig foglalja
Ossze az orszag torténelmét, tiz kronologikusan halado, velds fejezetben. A ha-
gyomanyos idGszamitason tul Ari négy eseményt tekint vonatkozasi alapnak az
id6pontok meghatdrozasakor: Vértanu Szent Eadmund kelet-angliai kiraly 870-es
haldlat, Olafr Tryggvason norvég kiraly elestét (999/1000), a kereszténység izlandi
felvételét ugyanabban az évben és az 1120-as 4j holdciklus kezdetét. Az események
leirasat a torvénymondok sora és azok hivatali idejének meghatdrozasa tarkitja,>

> OLRIK, Hans: Danske Helgeners Levned I-1I, Kebenhavn, Rosenkilde & Bagger, 1968, 30.

5 Vilhjalmur FINSEN (szerk.): Grdgds I-IV (GRAGAs), Odense, Odense University Press, 1974
(az 1852-es kiadas reprintje), 1:38.

6 A DNS-vizsgalatok alapjan a férfi honfoglalék 66%-a skandinav (elsésorban norvég), mig a
nék 60%-a kelta felmendkkel birt. Agnar HELGASON, et al.: ,mtDNA and the Islands of the
North Atlantic: Estimating the Proportions of Norse and Gaelic Ancestry”. The American
Journal of Human Genetics, LXVIII, 2001. 723-737.; Agnar, et al.: ,Origin of the Icelanders:
Deciphering Signals of Recent Population History”. The American Journal of Human Genetics,
LXVI, 2000. 999-1016.

7 GRAGAS L:172-174; 11:197-198.

** HASTRUP, Kirsten: ,Defining a Society: The Icelandic Free State Between Two Worlds”.
Scandinavian Studies, LV1, 1984/3, 236-239.

> A piispokségek el6tti egyetlen fizetett tisztséget a torvénymondo (I6gsogumadr) toltotte be, aki
haroméves ciklusa alatt minden évben kikialtotta torvények egyharmadat az orszaggytlésen,
a Torvénykovon (Logberg) allva. Ezenkiviil a torvénymondo feladata volt kihirdetni az eljaras
menetét, bejelenteni a hivatalos tigyeket és jogi tanaccsal szolgalni minden hozzafordulé
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ami egyfel8l megtori a torténet menetét, masfeldl viszont 6sszhangba hozza a
helybéli iddszamitast a kontinensével. A mii vilagosan két részre tagolédik: a 6.
fejezettel bezarolag a poganysag kora, attol kezdve a kereszténnyé lett orszag valami-
vel tobb mint egy évszazada keriil targyalasra, kozépre helyezve az Gj hit felvételét.
Katolikus pap 1évén, Ari szamara nyilvdnvaloan ez utébbi jelentette Izland révid
torténelmének legkitiintetettebb pillanatat, a két korszakot azonban nemhogy
nem kezelte fiiggetleniil egymastdl, de szétvalaszthatatlan egységként fogta fel.

A kovetkezékben végigvesziink néhanyat a mii és kora tarsadalmanak meg-
értését segitd részletek koziil. A honfoglalas kezdetét leird elsé fejezet vadregé-
nyes, paradicsomi képet fest az 6cean kozepén fekvé szigetrél, melyet ,erddségek
boritottak a hegyektdl egészen a tengerpartig.” Az orszag felfedez6ir6l semmit
se hallunk ugyan, de kitiintetett figyelmet kap Izland és Reykjavik els6 allandd
lakosa, Ingolfr Arnarson, akinek utazasairdl részletes beszamold olvashato a
Landndmabok elején° Ez a nyugatnorvég torzst6 865 kornyékén hajozott ki el6szor,
nevelt testvérével egyiitt, Izlandra, ahol korabban a svéd Gardarr Svavarsson és a
sziget nevét ado norvég Floki Vilgerdarson is megfordult. Néhany évvel els6 atjuk
utan, Ingdlfrékat szamuzték egy gyilkossag miatt Norvégiabdl, igy csaladjukkal
és szolgaikkal egytitt végleg Izlandra koltéznek. E masodik utjuk - a nagyjabol
hatvan évig tarté - izlandi honfoglalds kezdetét jelentette.

Ezt kovetGen igen fontos részletet tudunk meg Aritol: a sziget nem volt tel-
jesen lakatlan az elsé északiak megjelenésekor. ,,Keresztények éltek itt abban az
idében, akiket a nordmannok papaknak neveztek. [...] Ir konyveket, csengettyiket
és botokat hagytak maguk utdn; ezekbdl tudni lehet, hogy irek voltak.” A 8. szazadi
[rorszdgban a hagyomdnyos kolostori élet hanyatlasnak indult; a f6ldi javak felér-
tékelddtek, a vallasos életet elhanyagoltak. Mindennek kovetkeztében a remeték
egy Uj csoportja tiint fel, akiket Céli Dének, 6északi nyelven kiildearnak, azaz Isten
szolgainak neveztek. Az aszkézis nagyobb jelent6séggel birt szamukra a tanulasnal,
s nyugalmukat a tavoli szigetek magénydban keresték > Az Islendingabdkon tal
a Landndmabdk, valamint az ir szdrmazasu Karoling szerzetes és foldrajztudos,
Dicuil 825 koriil irott mive, a Liber de mensura orbis terrae (A foldgolyé felmé-
résérdl) és a Tiszteletreméltd Beda is tud e remetékrél3* Dicuil szerint harminc
évvel a konyvének megirasa el6tti nydron telepedtek le el6szor Thulén a remeték,

szamara. Ari beszdmoldjaban az egész tarsadalmat érint$ beszédek mind a Térvénykovon
hangzottak el, igy az az alkotmanyos népuralom szimbolikus kézéppontja volt.

0 [F11, 40-45.

3! Jénas GISLASON: ,,Acceptance of Christianity in Iceland in the Year 1000 (999)”. In Ahlbéck,
Tore (szerk.): Old Norse and Finnish Religions and Cultic Place-Names. Abo, Donner Institute
for Research in Religious and Cultural History, 1990, 224.

32 HursT, David (szerk.): Bedae venerabilis opera: Pars II: Opera Exegetica 2, Turnhout, Brepolis,
1962, 317.
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akiknek elmondasa szerint olyan vildgosak voltak az ottani éjszakédk, hogy éjfélkor
ugy dolgozhattak (vagy olyan konnyen vehették ki a tetveket az ingiikbél), mintha
fényes nappal lett volna. Tovabb4, a szigettdl északra, egy napi hajoutra fagyos volt
a tenger, igy a leirasban szerepl6 Thule szigetén a szerz6 biztosan Izlandot értette.’
Régészeti leletek eleddig nem tamasztottdk ala az irott forrdsok beszamoloéit; az ir
csengettytikre emlékezteté — bar skandindv kovacsmesterek kezébdl kikerild -,
kisméretti bronzharangok azonban két izlandi sirbdl is elékeriiltek* Egy hely-
neveken alapuld feltételezés szerint az els¢ északiak akar hosszabb ideig is egytitt
élhettek a papakkal, akiknek miikodése igy inkdbb térit6 jellegti, mintsem szerze-
tesi lehetett. Masok valoszintitlennek tartjak, hogy a remeték maguktél hagytak
volna hatra értékes targyaikat. Gyanujuk szerint kirabolhattak, megélhették vagy
rabul ejthették dket

A masodik fejezet a kés6bb égtdjak szerint felosztott orszagnegyedek hon-
foglaloi koziil emel ki egyet-egyet, valamint beszamol az els6 hazai térvények
felallitasarol. A kiemelt honfoglaldk gyakori szerepléi a sagdknak, igy szamos
széban 8rzétt torténet keringhetett roluk a korban, az Islendingabékba azonban
minden bizonnyal mas okbdl keriiltek. Ari harmdjukat sajat felmendi kozé sorolta;
az els6 két puspok csaladjat Ketilbjorn Ketillssonig vezette vissza; mig Porlakrt, a
harmadik skélaholti piispokét, Audr Ivarsdéttirig; a hélari Jon piispokét Hrollaugr
Rognvaldssonig, az 6t kévetd Ketill plispokot pedig Helgi Eyvindarsonig. Az orszag
négy részérdl szarmazé honfoglald és az elsé négy honi piispok kozti kapesolat igy
mintegy eldrevetiti azt kivételes valldstorténeti eseményt, amelynek soran Izland
kozos akarattal vette torvénybe és szilarditotta meg a kereszténységet — legalabbis
a torténetir6i hagyomany szerint.

A honfoglalast egyértelmien Gigy mutatja be Ari, mint ami Norvégiabol indult
ki, s minddssze a honfoglalok norvég kotédéseit hangstlyozza. A nevek és DNS-
vizsgalatok alapjan ugyan valoban a norvégok voltak tobbségben, szamos honfoglald
azonban més skandindv orszagokbol, Irorszagbol és a kisebb atlanti szigetekrél
szarmazott, ahol mar a 8. szazad vége 6ta keveredett egymadssal a helyi kelta és
a nordmann lakossag. Néhany 6nall6 kelta telepes is akadt ugyan a honfoglalok

3 ,..sed quicquid homo operari voluerit, vel pediculos de camisia abstrahere, tanquam in
praesentia solis potest: [...] sed, navigatione unius diei ex illa ad boream, congelatum mare
invenerunt.” Walckenaer, Charles Athanase (szerk.): DicuiL Hibernicus: Liber de Mensura
Orbis Terrae. Ex duobus codd. mss. bibliothecae imperialis, Paris, Didot, 1807, 29-30.

3 Kristjan ELDJARN: Kuml og haugfé tir heidnum sid d Islandi. Aureyri, Nordri, 1956, 330-332.

35 MoRRiIs, Christopher D. 2004. ,From Birsay to Brattahlid: Recent Perspectiveson Norse
Christianity in Orkney, Shetland and the North Atlantic Region”. In ApAMmS, Jonathan
- HoLMmaAN, Katherine (szerk.): Scandinavia and Europe 800-1350: Contact, Conflict and
Coexistence, Turnhout, Brepolis, 2004, 181-184.

3¢ Hermann PALsson: Keltar é Islandi. Reykjavik, Haskolatutgafan, 1997, 37.; GRONLIE: i. m. 18.
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sordban, a tisztdn kelta felmendkkel biré emberek tobbsége azonban né volt vagy
rabszolgaként keriilt a szigetre.

A harmadik fejezet az Alpingi megalapitasanak torténetét meséli el. Ez az
intézmény a népuralom sarokkdve volt, melyet mas skandinav orszagok térségi
gyuléseinek mintdjara alakitottak ki, bar azoktdl két dologban eltért: orszdgos
fennhatdsaggal birt, és a végrehajtoi hatalmat teljesen nélkiilozte’” A két hétig
tartd orszaggytlés 999 utan a nyar tizedik hetében (vagyis egy junius 18. és 24.
kozti cstitortokon) vette kezdetét. E gytiléseken kotelezd volt megjelennie minden
godinak, akik eredetileg papi-politikai funkcidkat ellaté pogany vezetdk, majd a
kereszténység felvételével igen gyakran keresztény papok voltak. A godikat nem
valasztottak, a cim leginkabb 6roklédott, azonban megoszthatd, aruba bocsathato,
s6t ideiglenesen kolcsonadhaté is volt. A godik hatalma a rogzitett f6ldrajzi hatarok
nélkiili godordokra terjedt ki, melyek a kovet6k szamatol és erejétdl fliiggéen igen
eltéréen alakultak. A fegyverviselési joggal bird szabad parasztok, a bondik (plur.
beendr) ugyanis elméletileg maguk donthettek arrdl, hogy mely godihoz kivantak
tartozni, s ezaltal annak gytilésbelijévé (pingmadr) valni. A gytilésbelieknek kételes-
ségiik volt elkisérni godijukat a helyi tavaszi gytlésre (virping), az orszaggytilésen
pedig az 9sszes kovetd kilenced részének kellett megjelennie, akiknek utikoltségeit
a gytlésre nem mend férfiak alltak. Ezenkiviil a godik hatdskorébe tartozott még a
jogi igyek lefolyasanak tisztasagat biztositd birok kinevezése is.3* Peres tigyeikben
két uton jutottak dontésre az izlandiak: vagy valamely birdsag itélte jogosnak az
adott jogsérelmet egy hosszu és nehézkes folyamat végén, vagy pedig dont6birot
valasztottak, aki egymaga probalt egyezséget kottetni a két fél kozott. Az enyhébb
kihagasokat jovatétel-fizetési kotelezettséggel biintették, a legtobb esetben azon-
ban teljes (skdggangr) vagy részleges (fjorbaugr) szamiizetéshez folyamodtak*
Végrehajtoi hatalom hidnyaban a sértett félre, valamint annak egész csaladjara és
tamogatdira harult az itéletek be- és végrehajtasa.

A negyedik fejezet a naptdri év pontos meghatarozasat, az 6todik az
orszagnegyedek és helyi gytlések felallitasat veszi szamba, igy az elsé 6t feje-
zetben az izlandi tarsadalom kialakulasat kovethetjitk végig az elsé honfogla-
16k partraszalldsatol a népuralom legfontosabb intézményeinek megalapitasaig.
A hatodik fejezet Gronland és az észak-amerikai Vinland felfedezésérdl szamol
be, amelyre fél évezreddel Kolumbusz Kristof elsé utja el6tt keriilt sor. Egyes
vélemények szerint ez a mindossze egy bekezdésnyi szakasz kilog a tobbi fejezet

7 Az Alpingi Eurdpa elsé orszaggytlése volt, a leghosszabb megszakitatlan miikodésii parlament
azonban a szintén nordmannok dltal alapitott man-szigeteki Tynwald.

% Egy birénak szabad, hdzzal bir¢, felel3sségteljes és legalabb tizenkét esztendds férfiembernek
kellett lennie. GRAGAS 1:38-39.

» DENNIS, Andrew — FOOTE, Peter - PERKINS, Richard (szerk.): Grdgds. Laws of Early Iceland:
Grdgds I, Winnipeg, University of Manitoba Press, 1980, 7-8.
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koziil, mivel kozvetleniil nem Izland torténelmét targyalja.+° Véleményiink szerint
ez a meglatas tal szigoru. Egyrészt Izlandon letelepedett vagy sziiletett emberek
tetteirdl van sz9, masrészt a felfedezések kitiintetett fontossaggal birtak az orszag
szamdra, hiszen az dészaki vilag periférigja altaluk nyugatabbra tolodott, s igy
Izland is kozpontibb szerepet tolthetett be.

Az eddigieknél sokkalta 6sszefiiggdbb és részletesebb képet mutat a fennmaradd
négy fejezet, melyek a 996 utdni torténéseket foglaljak dssze, és a mii 3/5-ét teszik
ki. Ennek oka minden valdszintliség szerint a benniik foglalt események szinte
kortars mivoltaban kereshetd, hiszen Ari forrasainak egynémelyike mar maga is
szemtanuja volt azoknak. Korabban emlitettiik, hogy az Islendingabdk kozponti
fejezete a kereszténység felvételét (kristnitaka) beszéli el. Ari beszdmoldja az 6északi
irodalom egyik legismertebb torténete, s a késébbi szerzék Gjrameséléseinek alapja.
Ez a fejezet a mi leghosszabb és legjobban kidolgozott része, amelyben a leiras
stilusa érezhetéen megvaltozik. Nemcsak, hogy dramatizaltabb, szovevényesebb
a cselekményvezetése, de még direkt beszédet és egy szkaldikus strofat is talalunk
benne. Voltaképp egy proto-sagaval van dolgunk. Erdekes megfigyelni, hogy mig
a fejezetet nyit6 kijelentés szerint Olafr Tryggvason hozta el a kereszténységet
Izlandra, addig a végére semmi kétségiink sincs afeldl, hogy mindez valéjaban a
nyitott gondolkodasu izlandiak akaratabdl valt lehetévé. A kézépkorban kialakult
torténetirdi hagyomany értelmében a kristnitaka kivételessége épp Izland tarsadalmi
felépitésében allt, mely lehetové tette a kozmegegyezéses uralmat és a viszalyok
dontdbiraskodas utjan valé megoldasat.+* Ari szamadra a kereszténység felvétele
nem annyira az dvosségrél, mint inkabb a politikai egység meg6rzésérdl szolt.
A hit kérdéseinél joval inkabb foglalkoztattak a jogi és intézményi vonatkozasok,
és beszamoloja alapjan tgy tiinik, hogy a kereszténységet nem hitbéli meggyd-
26désbél, hanem a nagyon is valds veszélyt jelenté polgarhaboru fenyegetésének
kovetkeztében vették fel. Leirdsa els6sorban a hatékony valsagkezelést illusztrélja,
melyben a békesség megOrzésére valo torekvés és a bolcsesség gydz a viszaly és
széthuzas ereje felett.

A szakirodalomban két f6 vélekedést olvashatunk arrol, hogy miért, és mi-
ért igy vették fel a keresztséget az izlandiak. Az els6 szerint mar joval kordbban
keresztények lehettek, igy a torvénybevétel nem volt tobb puszta formalitdsnal.
Ennek minden irott forras és a régészeti leletek is ellentmondanak. A masodik
vélemény dorzsolt politikusoknak tekinti az izlandiakat, akik tisztaban voltak az
Eurdpaban végbemend véltozasokkal, igy a kellemetlenségek elkeriilése végett
maguk is attértek az 4j hitre, ami azonban nem jelentett kiilonosebb valtozast a
mindennapokban. Ennek megint csak ellentmondanak a sirleletek, mivel 1000

4 TURVILLE-PETRE: i. m. 91.

4 JOCHENS, Jenny: ,Late and Peaceful: Iceland’s Conversion Through Arbitration in 1000”. In
Speculum LXXIV, 1999/3, 652.
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utdn a pogany temetkezés nyom nélkiil eltiint az orszagbdl.+* Ugyanakkor mindkét
véleményben van némi igazsag. A keresztények timogatoi joval tobben lehettek a
gyulés idején, mint azt forrdsaink sejtetik, a politikai-diplomaciai megfontoldsok
jelentGs részt jatszhattak a dontésben, és a puszta torvénybevétel sem jelentett
tobbet pusztdn névleges kereszténységnél. A 999/1000-ben tartott orszaggytlés
azonban az egész tarsadalmat atalakitd, hossza id6t felolel6 krisztianizacionak
mégis kulcsfontossagu pillanata volt.

A fennmarad6 harom fejezet az egyhazszervezet alapkéveit letevd elsé piispokok
miikodését mutatja be. A nyolcadik fejezet, ,, A kiilhoni piispokokrdl” cim ellenére, az
idegen pilispokok nevein és az Izlandon toltott éveik szaman tdl minddssze annyit
koziil, hogy harom ,.ermkirsmenn”, azaz 6rmény is volt koztiik, akik feltehetéleg
keleti ortodox hitet hirdettek. A latinul nem beszélé papokkal valé érintkezést a
Grdgds kiilon cikkelyben szabdlyozza,* a holari ptispokség kronikdja, a Hungrvaka
(Etvagygerjeszt8) pedig azt irja, az Srmények ,.gyarlébb kereszténységet tanitottak
a tobbieknél, ezért tetszésre leltek a rossz emberek kozott.™* Az utolsé fejezetek az
elsé két honi piispok életét, az elsé izlandi iskolak és piispoki székek megalapitasat,
valamint a békés aranykorként dbrazolt 11. szazad legfontosabb eseményeit beszé-
lik el. E békés idészak csucspontjan az 1097-es év allt: ekkor kerilt bevezetésre az
egyhazi tized, méghozza els6ként az északi orszagok soraban. Korabban, az 1080-
as években tettek ugyan egy kisérletet a tized bevezetésére Danidban, ez azonban
nemhogy nem jart sikerrel, de a Szent Kndtr (ur. 1018-1035) elleni felkelés egyik
£6 kivaltd oka volt. Izlandon a kereszténység torvénybevételét kovetGen hamar
megjelentek a kisméretl és konnyen felépithetd magantemplomok, amelyeknek
tulajdonosai leginkdabb torzsf6k vagy modos gazdak voltak. Az Gjonnan bevezetett
tized, amely a szokasostdl eltérden nem a teljes jovedelem tizedrészét, hanem a
gazda tulajdondnak 1%-at tette ki, felerészben 6ket illette meg.+

Végiil még a mu végén szereplé népszamlalasi adatot érdemes kiemelniink,
amely csupan az 6nallé haztartassal bird csaladfoket vette jegyzékbe. Eszerint a
11. szazad végén kereken hétszer szaz bondi élt keleten, tizszer szaz délen, kilenc-
szer szaz nyugaton és tizenkétszer szaz északon, vagyis 6sszesen 3800-an fizettek
tizedet. Ez az 6sszeg azonban bizonytalan, mivel Ari egyarant hasznalta a latin és
az északi duodecimalis szdzast, igy a bondik szama akar 4560 is lehetett. Az 1311-
ben tartott népszamldlaskor 3812-en voltak az izlandi csaladfék, a 18. szazadban
pedig nagyjabdl 4000-en. A teljes népesség tekintetében ez nagyjabol 40-60 ezer

4 Orri VESTEINSSON: The Christianization of Iceland. Priests, Power and Social Change 1000-1300,
Oxford, Oxford University Press, 2000, 45.

# GRAGAS L:21-22.

4 Asdis EGILSDOTTIR (szerk.): Biskupa ségur 11, Islenzk fornrit XV1, Reykjavik, Hid islenzka
fornritafélag, 2003, 8-9. Tovabbiakért lasd a forditas 59. labjegyzetét.

4 VESTEINSSON: i. m. 67-80.
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f6t jelentett, amely a korabeli foldmuvel6-allattartd életforma mellett, Ggy tunik,
a fold teherbiro-képességének optimuma volt.+

A Tanult Arival hivatkozasok és torténelmi hitelességre vald torekvés tekinte-
tében talan csak a Tiszteletremélt6 Beda lehetne dsszemérhetd. Az Islendingabdk
kutf6i korultekintéen keriiltek kivalasztdsra, és nemcsak nevesitve, de mindsitve

779>

is szerepelnek a mtiben. A ,,bdlcs” (spakr, margspakr), ,,jo emlékezetld” (minnigr)
»megbizhatdan tdjékozott” (0ljugfrédr) vagy ,igazmondd” (6lyginn) jelz6k gyakori
tarsai a megnevezett el6keld tantiknak. Tobben tgy vélik, hogy ezzel Ari az eu-
ropai szerzOk példajat kovette, akiknek forrasai gyakorta doctusok és sapiensek.”
Ellenben meglehetds vita targyat képzi a kutatok korében, hogy voltaképp melyek
is voltak ezek a mintaként szolgalé kiilfoldi szerzék. A mi el8szora és cimekkel
ellatott fejezetekre osztott felépitése latin torténeti munkak hatasat sejteti, ezek
koziil viszont Ari minddssze egyet emlit, ,,Szent Eadmund sagdjat,” amelynek
azonositasa kétséges.+® Egyes feltételezések szerint Beda Historia ecclesiastica
gentis Anglorumat (Az angol nép egyhdztiorténete) hasznélta az események idébeli
elhelyezéséhez, masok ezt kizartnak tartjak.# Megint masok a Tanult Seemundr
norvég kiralyokrol sz616 munkajét és Brémai Addm krénikajat emlitik lehetséges
forrasként,° de még a Biblia is felmerlt el6kép gyanants* A sokszor meggy6zé
érvelések ellenére egyik irott mi felhasznalasa sem bizonyithat6 egyértelmuen.
Kétségtelen, hogy az izlandi torténetiras atyja egyoldalian mutatta be Izland
torténelmét. Leginkabb sajat felmendit vette szamba, és bar feltehet6leg roluk
hallott a legtobbet, a késdbbi miivek alapjan szembetting, hogy a délnyugat-izlandi
hagyomany mennyivel nagyobb hangsulyt kapott nala az orszag tobbi részénél,
kiilondsen ami a téritéseket és a kereszténység felvételét illetis* Az Islendingabok
ugyanakkor egyszerre rendkiviil targyilagos és személyes irds: Ari a sajat életét is
elhelyezte az események halojaban, magaval kezdte és magaval fejezte be muvét,
mikozben mindvégig megmaradt elfogulatlan(nak téing) és jozan tudositonak.
Beszamoloja kétségkiviil megbizhaté hagyomanyon alapul, ez azonban egy gon-
dosan megformalt hagyomdny volt az izlandi szervezett egyhaz egyik bolcs6jébdl,
Haukadalrb6l* A mi megirdsahoz Ari az orszag két piispokének indittatdsara

# Uo. 11.

+ GRONLIE: i. m. Xix.

4 : Ehhez lasd a forditds 14. labjegyzetét!

4 Bjorn SIGFUSSON: ,,Islendingabdk”. In: John Danstrup (szerk.): Kulturhistorisk leksikon for
nordisk middelalder fra vikingetid til reformationstid, Kobenhavn: Rosenkilde & Bagger,
1956-1971, VII:493-495.

> MUNDAL, Else: ,, [slendingabék vurdert som bispestolskronike” In Alvissmdl, 111, 1994, 63-72.

s' HERMANN, Pernille: ,jslendingabék and History”. In U6. - Jens P. Schjedt - Rasmus T.
Kristensen (szerk.): Reflections on Old Norse Myths, Turnhout, Brepols, 2007, 28.

52 A Kristni saga példaul joval tobbet arul el az els6 téritéparosrol és az északi eseményekrol.

53 VESTEINSSON: i. m. 17-18.
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fogott hozza, akik mindketten atolvastdk a mivet, és a benne foglaltakat ,, tetszésiik
szerint megtartottik vagy kiegészitették”. Ezenkiviil az orszagot iranyité egyhazi
és vilagi csaladokbdl kikeriild, forrasként szolgalé emberek tobbségét vérrokon-
sag, hdzassag és baratsag flizte 0ssze — ami persze nem tul meglepé egy olyan kis
kozosség életében, mint amilyen a korabeli Izland volt.

A kritikusok tobb ,,hibat” felrohatnak a mtinek: az ir remeték tulsagosan hirtelen
tiinnek szem el6l, a keresztény kelta honfoglalokrol semmit se hallunk, a politikai
szandékok nélkiil érkezo - és feltehetbleg keleti ortodox tanokat hirdetd - elsé
téritd, Fridrekr piispok épp csak emlitésre keriil, mig az 6t kisérd izlandi tarsa,
Vilaglatott Porvaldr még ennyi figyelmet sem kap. Az 6rményekkel szemben, ,, akik
piispokoknek mondtik magukat,” meglehetdsen bizalmatlan Ari, az 6sszes idegen
puspok tevékenységét pedig homalyban hagyja, s6t, azt a benyomast igyekszik kel-
teni roluk, hogy joval az els6 honi piispok el6tt fordultak meg a szigeten.>* Mindez
azt sejteti, hogy az egyhdazszervezetet kialakit6 és megszilardité rémai irdnyzat,
amelynek Ari is tagja volt, a valosnal kedvezébb képet igyekezett festeni 6Gnmagarol.
A kereszténységet ugy probaltak meg beallitani, mint amely Romabdl kiindulva,
papaiindittatdsra érkezett a szigetre, a tobbi, egykor nagyon is jelenlévé keresztény
irdnyzatra pedig igyekeztek a lehet legkevesebb szot fecsérelni.

Ari - kiillonosen az elsé fejezetekben - igen szlikre vette kozlenddjét. Az Alpingi
megalapitdsardl szolt ugyan néhany szot, de a targy tekintetében érdektelennek tiiné
részletekbe bonyolddott, Izland felfedez6irél semmit se tudunk meg, a honfoglalok
pedig csak valogatva keriiltek bemutatasra. Ezt magyarazhatja egyfell, hogy Ari,
tisztességes és koriiltekintd torténész 1évén, csupan megbizhatéd informaciokkal
kivant szolgalni, de meglehet, hogy mindossze az orszagot irdnyit6 csalddok és a
kozuliik kikeriilé egyhazi eloljarok torténetei foglalkoztattak. A mtib6l tovabbd Ari
norvég kirdlyokhoz fiz6d6 rokonszenve is kivilaglik, amely akar tudattalanul is,
de mindenképp befolyasolta az eseményekrol alkotott képét. Turville-Petre szerint:
»Bdrmilyen értékes is legyen, a Libellus nem magyardzza meg azt a népszeriiséget,
amelyet Ari élvezett a késé kozépkori tudosok és a sagik szerzbinek korében.™ Ez
jo érv lehet arra nézve, hogy a Tanult Ari tobb és fontosabb munkat is maga mo-
gott hagyott, a mii ma ismert valtozata azonban 6nmagdban is kivételesen fontos
nyelv- és kulturtorténeti emlék, amely torténelemkonyvként is igen idétallénak
bizonyult, hiszen az 4ltala megallapitott események idérendjétdl a torténészek
lényegében mindmaig nem tértek el. A kritika élét mindazonaltal maga A kritika
¢élét mindazonaltal maga Ari tompitja a leginkabb, aki a mii prolégusaban azt
tandcsolja, hogy minden esetben a lehetd legbiztosabb tudast kovessiik

5+ A Hungrvakdbol vilagosan kitetszik, hogy legaldbb néhanyan kortérsai voltak egymasnak.
IFXVI, 11-13.
55 TURVILLE-PETRE: i. m. 92.
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Fenndll a kérdés, hogy tulajdonképpen milyen miifajba is tartozik az Islendinga-
bok. Ari egyértelmiien objektiv torténeti munkaként gondolt rd, ezzel azonban,
mint lattuk, vannak problémak. Nézépontunktol fiiggéen vehetjiik nemzettorté-
netnek, egyhaztorténetnek, csaladtorténetnek, de egy torténeti kontosbe bujtatott
mitosznak is. Ez utébbival kapcsolatban kiilonésen John Lindow tanulményat
érdemes kiemelniink, amely megfelelteti az Islendingabok cselekményvezetését
az Edddk kozmogoénidjanak® Az izlandiak konyvében a legnagyobb hangsulyt
a kereszténység rovid torténete kapja, Ari azonban az izlandi egyhazszervezetet
elsésorban nem az egyetemes anyaszentegyhaz helyi kirendeltségének tekintette.
Példaul annak ellenére sem beszél a hamburg-brémai érsekség északi téritéutjai-
r6l, hogy Isleifr piispokot Bréméban szentelték fel, és az invesztitira-harcrél sem
tudunk meg téle semmit, noha Liemar hamburgi érsek (+ 1101) kiatkozasa utan
Gizurr plispok Rémaba utazott, hogy utasitasokat kapjon a papatdl. Ari szamara
az egyhaz, ugy tlnik, leginkabb nemzetszervezé szekuldris intézményként volt
fontos, s ezt tamasztja ald az is, hogy a plispokoket els6sorban nem jamborsagukért,
hanem tarsadalmi szerepvéllalasukért dicséri.>”?

Mashonnan nézve, a mi magyarazattal szolgal arra, hogy miért épp az Ariéhoz
hasonld el6keld csaladok tagjai keriiltek az orszag vezetd tisztségeibe. A csaladtor-
téneti vonatkozasokat erdsitik tovabba a gyakori genealdgiak is, amelyek ugyan
jok lehettek arra, hogy noveljék a patrénusok és a szerzé dicsdségét, a torzsi alapon
szervez6dé tarsadalmakban azonban — ma mar elképzelhetetlentil - fontosabb volt
tisztdban lennie mindenkinek a maga felmendivel. Az Islendingabdk, kozvetett
modon, talan azért mutatta be a népuralom ,eredetileg fennallé” berendezkedését
és a békés egyiittmiikodésben rejld lehet6ségeket, hogy az ahhoz valé visszatérést
elésegitse. A Tanult Ari koraban ugyanis a hatalom néhany egymassal véres
viszalyokat folytatd torzsféi csalad kezében 6sszpontosult, akiknek kiizdelme
iddvel teljes orszagnegyedekre, majd a sziget egészére is kiterjedt. E korrdl, amely
az izlandi népemlékezet talan legfontosabb targykore volt, a Jelenkori sagdkban
(példaul a Sturlunga sagdban) sokat olvashatunk. A jészandéku térekvések ellenére
a béketeremtés reménytelennek bizonyult egy erés kozponti hatalom hidnyaban,
mig végiil 1262-1264-ben az orszag a norvég korona fennhatdsaga ald nem kertilt,
s ezzel majd 700 évre elvesztette fiiggetlenségét.

Amint Sian Grenlie irja: ,Ari torténetére taldn legjobb iij irodalmi miifajként
tekinteni, melyet azért hoztak létre, hogy kielégitse a kora kozépkori Eurépdban
egyediildlloan sajatsdgos politikai rendszerrel biré 1ij nép igényeit.> A mu igy az
etnikailag és kulturdlisan igen sokszint izlandiak koz6s identitdsanak kialakitasara

56 LiNDOW, John: ,, Islendingabdk and Myth”. In Scandinavian Studies, LXIX, 1997/4, 454-464.
57 GR@NLIE: i. m. xxii-xxiii.
¢ Uo. xxviii.
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tett torekvés jegyében sziilethetett, amely identitas egy keresztény vilagon beliili
tiiggetlen orszagot és népet takart. Ennek valora valtasahoz k6z6s nemzetmitoszra
és nyelvre volt sziikség, melyeket Ari vallasos ideoldgiatol és retorikatol mentes
beszamoldja sikerrel ki is alakitott.

MEGJEGYZES A FORDITASROL,
HELYESIRASROL ES KIEJTESROL

Az Islendingabdk ma ismert valtozatanak legnagyobb része két, 17. szdzad kdzepi
masolatban maradt fenn (az Arni Magnusson Intézet roviditésével: AM 113 fol. a és
b), melyeket egy mostanra elveszett, 1200 koriili kéziratrél készitett Jon Erlendsson
(t1672) Villingaholtban, a skélholti plispok utasitisara>® A filologiai kutatasok
alapjan a masolat hiien kovette forrasat, amit az eredeti szovegbdl vett korai idézetek
is alatamasztanak.® Mindkét kézirat a Schedee Ara prests froda fejlécet viseli, ami
jelentheti azt, hogy néhany kiilonallé lapon maradt fenn a forrasként szolgalé md,
de azt is, hogy csupdan jegyzeteknek gondoltak 6ket. A schedula név ugyanakkor
egész konyveket is takarhatott; a norvég bencés szerzetes, Theodoricus Monachus
példaul e néven illetette a maga torténeti feljegyzéseit.* Az Islendingabok negyedik
fejezete az 1200 koriili GKS 1812 4t0-bdl, az 6todik fejezet a Hensa-Péris saga egyik
kéziratabol szarmazik.®> A mi nyelvezete egyszerd, veretes, 6sszeszedett és tiszta.
A stilus néhol ugyan botladozik, ami kiillondsen az osszetett alarendelé mellék-
mondatok esetében szembetling (ezeket igyekeztiink megdérizni, és megértésiiket
irasjelekkel konnyiteni), mashol azonban tiindokol.

A labjegyzetek Osszedllitdsakor nagymértékben tamaszkodtunk Sian Grenlie
2006-0s kiadasara, de csak a szélesebb érdeklddésre szamottevd vagy a megértést
segitd informaciok kozlésére szoritkoztunk. A tovabbi tajékozodasért elsésorban
a fenn emlitett kivald6 munkat, elmélyiiltebb filolégia ismeretekért pedig a Jakob
Benediktsson altal szerkesztett Islenzk fornrit sszkiadas elsé kotetét ajanljuk
(az izlandiul tudok szamadra). Az utdbbi mu szolgalt forditasunk forrasszovegéil.
A szabdlyos 6északi irasjeleket és a nevek szokasos alanyesetragjat megdriztiik.

* Az AM 113 fol. b végén Jon Erlendsson azt irja, 1651-ben készitette a masolatot, a Dominicam
Jubilate utani hétf6n, vagyis aprilis 21-én.

¢ Jon Hnefill ADALSTEINSSON: Under the Cloak: A Pagan Ritual Turning Point in the Conversion
of Iceland. Reykjavik, University of Iceland Press, 1999, 55-57; Bjorn SIGrUssoN: Um
Islendingabdk, Reykjavik, Szerz8i kiadds, 1944.

¢ Theodoricus Monachus: Historia de Antiquitate Regum Norwagiensium. An Account of the
Ancient History of the Norwegian Kings, Ford. és Szerk. David McDougall - Ian McDougall,
London: Viking Society for Northern Research, 1998, 2; 54.

 Grenlie: i. m. xiv.
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Szogletes zardjelbe [] vagy értelmezést segité betoldasok, vagy az eredetiben
szereplé szavak keriiltek, melyeknek ragozott alakjait megtartottuk. A ,,beszélé
helyneveket” megkozelitd magyar megfelel6k normal zardjelben () allnak, és a
ragadvanyneveket is igyekeztiink magyarositani. A konnyebb érthetéség végett,
az Ari altal hasznalt datumokat és értékeket szamokban adtuk meg, az északi
duodecimalis szamitast pedig atalakitottuk, igy nem , tizenkétszer szdz” vagy ,.a
negyedik szdzad negyedik napja,” hanem 1440 és 364 4ll a szovegben. A miben
elvétve talalhato latin szavakat megdriztiik.

A ,p”(porn) a rdnadbécébdl keriilt at a ma is hasznalt izlandi betiikészletbe,
amelyet pursnak (Orids) is neveztek, és eredetileg magikus, szerelmi 6riiletet hozo
runanak szamitott.”® A ,,p” zongétlen, dentdlis réshang, kiejtése akar a th-¢é az angol
thingben. A ,,0” (ed) egy zOngés, alveolaris vagy dentdlis réshang, mint a th az angol
thatben. Az 6északi ,,Q” és ,0” a 13. szazadban egybeolvadt az ,,6 "'maganhangzéban,
kiejtése megfelel a magyar 6-nek. Az ,,&e” és ,,ce” kozotti kiilonbség szintén elveszett,
s az el6bbi maradt hasznalatban, amelyet magyarul nagyjabol az dj hangkapcsolattal
lehet visszaadni. Az ékezetek hosszusagot jelolnek, akar a magyarban; az 6északi
»a” kiejtése au-hoz hasonlo. Az ,y” és ,,y” rovid és hosszu i-ként olvasando.

% CLEASBY: i. m. 729.
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